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Debiut... po debiucie — Tomasza Augusta Olizarowskiego

Dla siebie do§¢ mam: jak sen nie przemine
A czyli nardd, w tryumfu godzine,
Penejskim li§ciem okryje mi skronie,
I w swym pomiesci kiedy$ Panteonie?
Czy straz mych kosci bedzie przy marmurze?
Czyli tez polne pogrzebig je burze?

(T.A. Olizarowski, Piesti przesilenia
albo wieszcze poselstwo do synéw polskich)

T.A.O., Dydym, Dydym Olifir, Olifir, Oliz., Olizar, T. Oliza. - to pseudonimy, pod ja-
kimi publikowat Tomasz August Olizarowski. Urodzony 10 marca 1811 roku w Galicji
romantyczny poeta, dramatopisarz, ktérego dorobek literacko-publicystyczny, w tym
takze wysoko oceniony przez pierwszych krytykow oficjalny debiut ksigzkowy, zawie-
rajacy dwie powiesci poetyckie, nie doczekal si¢ do tej pory opracowania krytycznego

MALGORZATA BURZKA-JANIK - dr, adiunkt w Instytucie Nauk o Literaturze Uniwersytetu
Opolskiego, absolwentka filologii polskiej na Uniwersytecie Opolskim i Studium Literacko-
-Artystycznego w Krakowie przy Uniwersytecie Jagiellonskim; od 2013 roku Prezes Towarzy-
stwa im. Adama Mickiewicza Oddzial w Opolu; zainteresowania naukowe: literatura XIX wie-
ku, gtéwnie romantyzmu; autorka publikacji: W poszukiwaniu centrum. Dom i bezdomnos¢
w zyciu i tworczosci Adama Mickiewicza (Opole 2009) i ,,Tyle na raz swiata...”. Szkice o poezji
Wistawy Szymborskiej (Opole 2013); wraz z prof. Jarostawem Lawskim edytor autograféw
i pierwodrukéw Poematéow Tomasza Augusta Olizarowskiego (Bialystok 2014) oraz Fantastycz-
nych podrozy Barona Brambeusa Jozefa Sekowskiego (Bialystok 2017); redaktor w Naukowym
Projekcie Wydawniczym - Serii ,,Przelomy/Pogranicza” oraz Naukowej Serii Wydawniczej
»Czarny Romantyzm”; publikowala miedzy innymi w ,,Kwartalniku Opolskim’, ,Wieku XIX”,
,»Bibliotekarzu Podlaskim”, ,, LiteRacjach”

1 T.A. Olizarowski, Piesii przesilenia albo wieszcze poselstwo do synéw polskich [w:] tegoz,
Poematy. Z autograféw i pierwodrukéw opracowata i wstepem opatrzyta M. Burzka-Janik, red.
M. Burzka-Janik, J. Lawski, Bialystok 2014, s. 771.
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czy monografii ksigzkowej. Olifir, znany gléwnie jako ttumacz francuskojezycznych
dramatow Adama Mickiewicza — Konfederaci barscy i Jakub Jasiriski albo dwie Polski> —
ewentualnie jako autor dwdch powiesci poetyckich, Zaweruchy i Bruna, pozostaje
tworcg niestusznie zapomnianym, prawie zupetnie nieznanym i czesto uznawanym
jedynie za epigona romantycznych wieszczéw. Przyczyn takiego ogladu tworczosci
poety szuka¢ nalezy takze w jego ogltoszonym nie w pore i nie tam, gdzie trzeba, aby
o nim ustyszano, debiucie poetyckim.

Spdzniony jest przeciez jego oficjalny debiut z roku 1836. Sktadajacy sie na niego
krakowski tomik zawiera dwie powiesci poetyckie, w tym Brumna, z bohaterem roz-
dartym wewnetrznie i tragiczng wizjg $wiata. Istotg poematu jest cztowiek i jego eg-
zystencjalny bol istnienia, problematyka, ktéra w roku jego ogloszenia nalezy juz do
malo interesujacej dla autoréw podporzadkowujgcych literature idei niepodlegtosci?.
Kilkanascie lat pozniej, w roku 1852, poeta publikuje we Wroctawiu, miescie pozosta-
jacym poza centrum Zycia twdrczego polskiej emigracji, trzytomowe wydanie swo-
ich Dziet*, zawierajace wiele nowych powiesci poetyckich, kiedy gatunek ten — suma
wczesnego romantyzmu — pozostaje juz w catkowitym odwrocie.

Olizarowski jest rowniez poeta, ktory wcigz czeka na swoj ,,debiut’, nieupublicz-
niono bowiem do tej pory wigkszosci jego tekstow pozostajacych ciagle jedynie
w rekopisach znajdujacych sie w Bibliotece Polskiej w Paryzu i Bibliotece Kérnickiej.
Wiréd nich na edycje czekajg niewydane do tej pory cykle poetyckie, dramaty, bajki,
aforyzmy.

Niewpisany ze swoja tworczoécig w staly rytm wydawniczy podczas calego dlugie-
go zycia Olizarowski — powstaniec, konspirator, wiezien twierdzy w Triescie, emigrant
najpierw w Londynie, Tirlemont w Belgii oraz w Paryzu, wreszcie pensjonariusz Za-
ktadu $w. Kazimierza - jeszcze za Zycia popada w zapomnienie, o czym pisala jego
biografka, Seweryna Duchinska, tuz po jego $mierci:

Drukowane jego utwory rozpierzchly sie po kraju: na prézno kofatalismy o nie do Zrédet,
z ktérych na $wiat wybiegly. [...] Co za$ do rekopiséw, mamy przed sobg cate folialy, ale
z malenkiej ledwie czastki mozemy dzi$§ korzystaé’.

Zatem jeszcze za zycia poety nietatwe lub w ogdle niemozliwe byto czytanie jego
dziel, gdyz byty one w druku po prostu niedostepne i niewznawiane. Z kolei co do

2 A. Mickiewicz, Konfederaci barscy, dramat napisany po francusku, a oddany wierszem na je-
zyk polski, akty I-1I w ttumaczeniu Olizarowskiego, pierwodruk w: ,,Przeglad Polski” 1866/67,
t. 1 A. Mickiewicz, Jakub Jasiriski albo dwie Polski, fragment tragedii pigcioaktowej, Lwow,
»Biblioteka Mrowki” 250-251 i wyd. nast.

3 J. Lasecka-Zielakowa, Powies¢ poetycka w Polsce w okresie romantyzmu, Wroctaw 1990,
S. 204.

4 T.A. Olizarowski, Dzieta Tomasza Olizarowskiego, t. 1-3, Wroclaw 1852.

5 S. Duchinska, Tomasz August Olizarowski, ,Biblioteka Warszawska” 1879, t. 4, z. X-XI (czg$¢
pierwsza, s. 1-35, dokoniczenie, s. 222-260), s. 2-3.
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losu niewydanych rekopiséw poety, majac na mysli cale ich woluminy, towarzysz
ostatnich lat Olizarowskiego spedzonych w Zaktadzie $w. Kazimierza - C.K. Norwid -
przepowiadal:

W kilku tomach pozostaltych rekopisow (ktdre kiedy wydane beda???) pozostalyi pozo-
stang arcywyjatkowe zalety i picknosci - takie jednak, ktérych Zaden ksiegarski przed-
siebiorca nie rozumie i nie ceni, bo ku temu trzeba osobnej nauki i obywatelskiej mitosci
rzeczy publicznej, nie za$ doraznego interesu i wyzysku [podkr. - M.B.-].]°.

Proroctwo Norwida mialo sie spetni¢. Twoérczos¢ Olifira pozostata na dlugie lata
jedynie w pamieci bardzo waskiego grona specjalistow i pasjonatow. Mozna wiec
$mialo napisa¢, ze pochylajac sie nad debiutem tego poety, dotykamy tematu wcigz
malo znanego, zupelnie zarzuconego, ktory - podobnie jak zycie i dzieta T.A.O. —
skrywa niemozliwg juz dzisiaj do pelnego odkrycia tajemnice. Zacznijmy od tego, co
juz ustalone.

Oficjalny debiut T.A.O.

Swoje juwenilia, dwa pierwsze wiersze — Hymn do Boga oraz Hymn do zachodu storica’
(niektdre zZrodla podaja Hymn do Storica)®, Olizarowski opublikowal pod koniec 1831
roku na famach ,Czasopisma Naukowego od Zaktadu Narodowego imienia Ossolin-
skich wydawanego”, ukazujacego sie pod tym tytulem we Lwowie w latach 1831-1841.
Jest to niewatpliwie prasowy debiut poety. Przypada on na czas powstanczych losow
Dydyma, w roku, kiedy jako dziewietnastoletni miodzieniec przerywa nauke w Li-
ceum Krzemienieckim, zaciaga si¢ do korpusu Jézefa Dwernickiego, przybytego na
Wolyn, i wraz z nim przedostaje si¢ do Galicji®. Po upadku powstania listopadowego
za udzial w nim zostaje skazany na wygnanie i przez ponad pie¢ lat - az do roku
1836 — ukrywa si¢ we Lwowie, a takze w Krakowie. Podczas konspiracji ma wigc praw-
dopodobnie mozliwo$¢ korzystania z czytelni i bibliotek tych miast, w tym otwartej
6 wrzesnia 1832 roku biblioteki Ossolinskich. We Lwowie na tamach ,,Rozmaito$ci”
w roku 1835, a wiec takze przypadajgcym na okres ukrywania si¢ Olizarowskiego

6 C.XK. Norwid, Tomasz August Olizarowski [w:] tegoz, Pisma wybrane, t. 4, Proza, wybral
i oprac. J.W. Gomulicki, Warszawa 1963, s. 178.

7 E German, Olizarowski Tomasz August [w:] Polski Stownik Biograficzny, Warszawa 1939—
1948, przedruk w: ,,Poezja” 1983, nr 11-12 (213-214), R. XVIII, s. 198.

8 Stownik krzemiericzan 1805-1832, wstep i oprac. haset W. Piotrowski, Piotrkéw Trybunalski
2005, . 222.

9 Prawdopodobnie, bo nie mamy dokladnych informacji na ten temat, 18-19 kwietnia 1831
roku Olizarowski wraz z korpusem Dwernickiego bierze udzial w bitwie pod Boremlem,
przedostaje si¢ do Galicji, nastepnie po krotkiej niewoli, z ktdrej zbiega, dociera do Krdlestwa
i tam wstepuje do Legii Litewsko-Ruskiej, walczac az do upadku powstania. Por. M. Burzka-
-Janik, Mistyczna frenezja. Czarny romantyzm Tomasza Augusta Olizarowskiego. Zagadki bio-
grafii [w:] T.A. Olizarowski, Poematy, dz. cyt., s. 24.
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w Galicji, opublikowany zostaje jego dluzszy utwoér, poemat pod tytutem Wilkolak.
Powies¢ podtug gminnych podan®.

Okres konspiracji staje sie wigc dla poety takze czasem pracy twodrczej. Najpierw
debiutuje na tamach prasy lwowskiej, a w roku 1836 oglasza w Krakowie tomik pod ty-
tulem Poezyje przez T.A.O., zawierajacy dwie powiesci poetyckie: Zaweruche. Powies¢
ukrainiskg oraz Bruna®, uznany za oficjalny debiut ksigzkowy poety.

Pierwszy z poematéw zyskuje przychylng recenzje Michata Grabowskiego, ktéry
wlacza tym utworem Olizara do grona reprezentantdw ,,szkoly ukrainskiej”. Ceniony
krytyk uznaje T.A.O. za ,jednego z poetéw naszych’, posiadajacych zdolnosci i po-
etycki instynkt, a jako podstawowy wyznacznik przynalezno$ci autora do grona piew-
cow Ukrainy wskazuje fabule utworu zaczerpniety z poezji gminnej i obrzedéw ludu
ukrainskiego. Wspdlczesny badacz Jerzy Weinberg doda, ze jest to powies¢ o nie-
pospolitej randze artystycznej®. I cho¢ nie odnajdziemy réwnie pochlebnych sadéw
o0 utworze, to przeciez nie zanotujemy tez krytycznych jego ocen. Nie ulega bowiem
watpliwosci, ze Zawerucha to poemat, w ktérym w literaturze romantycznej Ukraina
uzyskata niezwykle ciekawg wymowe.

Stosunek do tematu nie jest motywowany tylko literacko, ale i emocjonalnie. Zré-
det zachwytu ukrainskim krajobrazem i kulturg nalezy szuka¢ w biografii poety, ktéry
swoje dziecinstwo i wczesng mlodo$¢ spedzit na Wolyniu, w Krzemiencu. Ukraina to
jego pierwotny orbis interior, pozostajace matrycg ustanawiania sensu $wiata. Poeta
kontynuuje wiec w Zawerusze watek bardzo mu bliski, oczywiscie podjety juz w Marii
czy Zamku Kaniowskim, ale tu uzupetniony o nowe rysy, daleki od konwencjonalno-
$ci, w ktdra popadali takze wybitni tworcy™.

Jest w tej powiesci wiele z tego, co charakterystyczne dla realizacji tematu: dzikie,
burzliwe obyczaje kozackie, gorgca namietnos¢, krwawa zbrodnia, poetyckie kreacje
bezludnego stepu czy uznany za najbardziej egzotyczny i poetycki w krajobrazie dzi-
kiej Ukrainy - ped kozacki. Elementem, ktory cechuje Olizarowskiego jako tworce
powiesci ukrainskiej, jest niewatpliwe humor’. Najpierw rozpoczynajace utwor aluzje
literackie do Marii i utworéw Fredry wyrazaja stosunek poety do wspotczesnych mu
dziet literackich i stanowig wyraz dystansu do wlasnego poematu:

10 T. Olizarowski, Wilkotak. Powies¢ T.A. Olizarowskiego podtug gminnych poda#, ,Roz-
maitosci” 1835, nr 15 i 16.

11 T.A. Olizarowski, Poezye przez T.A.O., Krakow 1836.

12 M. Grabowski, O szkole ukraitiskiej poezji [w:] Literatura i krytyka. Pisma, t. 1, Wilno 1840,
Cz. 1, 8. 1-100; cyt. za: ,Poezja’, dz. cyt., s. 189-193.

13 J. Weinberg, Dwa wczesne utwory Tomasza Augusta Olizarowskiego, ,Poezja’, dz. cyt.,
s. 158.

14 Por. M. Kwapiszewski, Pézny romantyzm i Ukraina. Z dziejow motywu i zycia literackiego,
Warszawa 2006.

15 Por. recenzja Leonarda Sowinskiego (Zawerucha, rec.) ,Ktosy” 1879, nr 753, s. 264.
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- ,Co to bedzie?” -
- ,Bedzie powies¢
Ukrainska’, -
Mocium Panie
A potrzeba tego dowies¢?
Bo jak dotad, Mocium Panie,
Cos$ brzeknelo, co$ krzyczato.
Wszystko $cichlo. Coz zostalo? (Zawerucha, Epilog I, w. 1-9)

Wyrézniajacy Olizarowskiego sposréd innych czarnoromantycznych piewcow
Ukrainy humor przejawia si¢ takze w kreacji dzikiego stepu. Jest on tu pelen tajem-
nic i wzbudza niepokoj, nie jest jednak nigdy smetny, jak ten na miare ducha poezji
Pétnocy (z Marii czy Dumy o Wactawie). Najrzewniejsze tony ukrainskie nie sg tu
$piewane ckliwie, na sentymentalng nute, lecz tak jak pie$n grajacego na teorbie Pali-
wody, wy$piewujacego dramatyczng historie tytulowego kozaka Zaweruchy i jego
ukochanej Ruciane;j:

Mocium panie, figle! figle!

Zrazu powie$¢ jak na igle

Osadzona zwinna mucha,

Tak na stepie zabrzeknela;

Pokrecit sie Zawerucha,

Stracit konia, i rzecz cata! (Epilog II, w. 1-6)

Obok humoru na uwage zasluguje niewatpliwie takze oryginalne obrazowanie,
odkryweczy, ekspresyjny jezyk opisu nieba nad stepem. Mozna powiedzie¢, ze jest to
stworzona przez poete charakterystyczna tylko dla niego poetyka chmur - chmur,
dzigki ktorym wykreowany step staje sie przestrzenia dwuznaczna:

I krew sczezla. Niebo sine,
Jak po dziecka mac pogrzebie,
Patrzy teskno Ukraine
Chmura zwija si¢ po niebie.
Jak powietrzny gad. (Chmura, w. 176-180)

Oryginalnym rysem debiutanckiej powiesci Olizarowskiego jest takze nowatorska
dla sztuki romantyzmu groteskowa estetyka'. Stosuje ja poeta w kluczowej, rozstrzy-
gajacej o znaczeniach powiesci scenie, kiedy to upersonifikowane domowe sprzety —
stot, 16zko, szafa — rozmawiajg o dokonanej w murach domu zbrodni. Kontrast domu,
stanowiacego dla cztowieka najpewniejsze schronienie, z wdzierajaca si¢ w jego mury

16 O grotesce jako awangardowym wydarzeniu w systemie wartosci estetycznych romanty-
zmu pisata A. Kowalczykowa. Zob. Pigkno groteski. Wiktor Hugo - Juliusz Stowacki [w:] tejze,
Wokot romantyzmu. Estetyka — polityka - historia, red. A. Janicka, G. Kowalski, Bialystok 2014,
S. 441-463.
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$miercig (dokonang w nich brutalng zbrodnia), a takze w metaforze ruiny samego
domu, szokuje. Fakt, ze opowiadajg o tym domowe sprzety, wzmacnia odczucia ma-
kabry i horroru, ktére mieszajg si¢ tutaj z fantastyka.

Cialo moje, moja skora

Z bialej liny, tak odstanie

Od mych bokéw jako kora;

Dyle p6jda na postanie

Dla robactwa, dla upiora. (Epilog II, w. 319-323)

- brzmig stowa $ciany opowiadajace o jej transformacji, unicestwieniu dokonanym
wraz z wtargnieciem w domowg przestrzen zbrodni-$mierci. Przestrzen ta zostaje
poddana karykaturalnemu przetworzeniu, a wpisana w scene groteska staje si¢ odbi-
ciem chaosu $wiata, jaki wprowadza wen $mier¢. Od razu po tej pelnej grozy scenie
nastepuje patetyczna, wzniosta rozmowa bohaterki Rucianej z obrazami przedstawia-
jacymi $wietych oraz trzy Matki Boskie: Bolesng, Poczajowska i Jasnogorska. Frenezja,
groteska, parodia, absurd, ciemna strona istnienia faczy sie tu nieustannie z religijna
wizjg $wiata, co — podkreslmy — stanowi o oryginalnos$ci debiutu Olizarowskiego.

Trzeba doda¢, iz nowatorska w swojej konstrukcji scene rozmowy domowych
sprzetow zauwazyl juz pierwszy recenzent debiutu poety. Cytujac jg, Grabowski doce-
nial, iz u Olizarowskiego ,,kazde stowo zyje”, poeta wszystkiemu ,,kaze zy¢, kaze mie¢
dusze” i takze dzieki temu wniknat on glebiej w ludowos¢, ,,0 krok dalej prace swojej
szkoty posunat™.

Po latach wysoko ocenial jego ,nieprzecigtne” stanowisko w ,,szkole ukrainskie;j”
i Waclaw Kubacki. Pisal o poetyckim talencie, na ktory sklada sie niezwykta umie-
jetno$¢ taczenia gatunkow w jednym dziele, czego przykladem wlasnie Zawerucha:

[...] powie$¢ ukrainska Zawerucha, jeden z najbardziej udanych przyktadow twoérczosci
w ludowo epickim stylu. Olizarowski potrafi prawie niepostrzezenie przej$¢ od liryki do
opisu, od opisu do dramatycznej scenki o zywym, rwanym dialogu i od dramatycznego
starcia do epickiej opowiesci'®.

Tak wysoka ocena nie spotkata drugiej powiesci poetyckiej, jaka zawierat oficjalny
debiut ksigzkowy Olizarowskiego — Bruna. Napisany pod wptywem IV cze$ci Dziadow
i Byrona poemat uznany zostal za epigoniski®. Obok utworu naznaczonego kolorytem
ukrainskim, nowatorskiego z racji zastosowanego w nim humoru, cho¢ tragicznego
w swojej wymowie — takze ze wzgledu na wpisang wen groteske — postawiony zostat
w jednym tomie utwor oparty na wspolczesnej fabule skupiajgcej sie wokot tytutowe-

17 M. Grabowski, dz. cyt., s. 192.

18 W. Kubacki, Taras Szewczenko wobec polskiego romantyzmu [w:] tegoz, Poezja i proza. Stu-
dia historycznoliterackie 1934-1964, Wroctaw 1966, s. 245.

19 Takg ocene wystawia poematowi M. Janion, Gorgczka romantyczna [w:] tejze, Prace wybra-
ne, t. 1, Krakdéw 2000, s. 62-163.
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go, nieszczesliwie zakochanego bohatera, peten bajronowskich smutkéw. Powtorzmy:
ogloszony byt w roku 1836, kiedy podjeta w nim problematyka pokolenia, ktore ,we
wlasnym sercu ma ucisk i wielka burze; w duszy nosi rozstrojenie”, traci juz popular-
no$¢ wobec uaktualnionych idei wolno$ciowych romantyzmu polistopadowego.

Jednak i w tej powiesci — spogladajac na nig z dystansu prawie 200 lat - mozna
i trzeba dostrzec piekno oraz préby przelamania wzorca bajronowskiej powiesci
poetyckiej*. Istota poematu nie jest bowiem bunt gtéwnego bohatera czy jego nie-
szczesliwa mitos¢, motywy najchetniej wykorzystywane przez epigonéw powiesci po-
etyckiej. Nie cierpienie i rozpacz bajronicznych buntownikéw jest tutaj problemem,
ale prdba ich przetamania. Tytutowy bohater — buntownik bez powodu - taka probe
podejmuje, przezwycigza tragizm i wbrew wzorcowi udaje mu si¢ to, osigga niebo
i zbawienie w romantycznej konwencji mistycznego uniesienia. Olizarowski pozwoli
swojemu bohaterowi przerwac cierpienie i rozpacz, dzigki oczyszczeniu i odkupieniu.
I cho¢ utwdr miejscami razi dydaktyzmem, przegadaniem, sg to uchybienia, ktére nie
moga przestoni¢ wartosci tej czesci debiutu Olizarowskiego. Zaliczy¢ do nich trzeba
gleboka refleksje nad cztowiekiem, zmierzajgcg w kierunku metamorfozy jego oblicza
utrwalonego w literaturze romantycznej autorstwa najwybitniejszych jej przedstawi-
cieli, a takze wyrdzniajaca utwor konstrukcje — synkretyzm gatunkowy i cigzenie ku
formie dramatycznej. Wspiera nas w tej ocenie C.K. Norwid, ktéry widzial w Bruno-
nie ,,malenkie arcydzieto”, o ktorym pisat w Dwéch aureolach:

Jakkolwiek ten utwor wyda sie ogélowi dziwna, a raczej mistyczng poezja, my odwaza-
my si¢ powiedzie¢ - ze to co$ tak pigknego, tak szczytnie obmyslanego - ze nawet sam
Szekspir nie pogardzitby tym malenkim poematem, i gdyby went wmawiano, Ze to napi-
sal, pewno by odpowiedzial: Thas is the question!*.

Debiutanckie poematy T.A.O. wysoko cenil takze starszy brat Norwida. Niespelna
osiemnastoletni Ludwik pisal w swojej pochwalnej recenzji:

Poeta posiada sife wyzsza, zdolno$¢ do tworzenia, odznacza si¢ kompozycja niepospo-
lita, stylem osobnym, jemu tylko wlasciwym, a osobliwie oryginalnym sposobem zapa-
trywania si¢ na $wiat i ludzi. Dla wielu z czytelnikéw utwory poety zdawac¢ si¢ beda za
dziwaczne, a moze trudne do zrozumienia, dla innych nieokrzesane, niegladkie, lecz nikt
nie powie, aby na nim wrazenia nie zrobity*.

20 M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku dziewigtnastym, oprac. H. Zyczynski, Kra-
kow 1923, s. 43.

21 Wiele wyrdzniajacych elementow w powiesci Olizarowskiego, jej oryginalne rysy dostrze-
ga wspolczesny badacz P. Chlebowski: ,, Bruno” T.A. Olizarowskiego, czyli magnetyzm oczu [w:]
Zapomniane wielkosci romantyzmu, red. Z. Trojanowiczowa i Z. Przychodniak, Poznan 199s.
22 C.K. Norwid, Dwie aureole [w:] tegoz, Pisma wybrane, t. 4, Proza, opr. ]JW. Gomulicki,
Warszawa 1963, s. 75.

23 L. Norwid, Poezyje przez T.A.O., ,Kronika Literacka” drukowana na famach redagowanej
przez A.J. Szabranskiego ,,Panoramy Literatury Krajowej i Zagranicznej” 1836, z. 4, s. 76-85.
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Piszac o oryginalnosci stylu prezentowania $wiata i ludzi w poematach Olifira,
mlody krytyk mial zapewne na mysli kreacje egzystencji jako rozdwojonej w sobie
natury, ktora targana jest niepokojem, ale rownoczesnie poszukuje wyjscia z tego dra-
matu, wreszcie przezwycieza bunt i egzystencjalny bl istnienia glebokg wiarg. Nalezy
bowiem Olizarowski do grona poetéw-wierzacych-buntownikéw, ktorzy w otchtani
rozpaczy widzg $wiatto, posepne, czarnoromantyczne mysli rozjasniaja wiarg w Boga,
frenezje fagodza mistyka. To charakterystyczny rys calej tworczosci lirycznej poety,
ktéry odstonit sie w uznanym za oficjalny debiucie, ale takze w jego poezji, wydanej
we Lwowie w formie konspiracyjnej broszury na cztery lata przed krakowskim tomi-
kiem. I zapewne ta wtasnie Iwowska publikacja z roku 1832, a nie krakowska z 1836,
stanowi jego prawdziwy, chronologicznie pierwszy debiut ksigzkowy.

Konspiracyjna broszura Iwowska

W Bibliotece Koérnickiej PAN>* znajduje sie publikacja ksigzkowa Olizarowskiego
prawdopodobnie z roku 1832. Na dziesieciostronicowg broszure sklada sie dziewigé
utworoéw, calo$¢ poprzedza tytul: Poezye, a ostatni utwér wieniczy sygnatura-podpis:
»Tomasz Olizarowski” W zwigzku z tym, iz ksigzeczka nie posiada strony tytutowej,
nie znamy miejsca, roku wydania oraz wydawcy.

Wszystko wskazuje na to, ze jest to publikacja, o ktdrej w swojej mowie nad grobem
poety wspominial jego znajomy z lat szkolnych Kanut Gorkowski:

[...] pamigtamy - przemawial — na goraco przyjecie pierwszych jego poezji urywkowych
ogloszonych we Lwowie 1832 r., wywdzieczajac sie Bogu za dar Bozy, postanowil byt
Olizarowski wylacznie oddac sie literaturze ojczystej [...]%.

Gorkowski wskazuje wiec miejsce i rok debiutu Olizarowskiego: Lwow roku 1832,
nie Krakow 1836. Te ustalenia potwierdza jeszcze jeden fakt. Mianowicie w roku 1838
(juz po oficjalnym, krakowskim debiucie) na tamach , Tygodnika Petersburskiego™,
w numerze trzecim, w dziale ,,Korespondencja’, zostal opublikowany list do wydawcy
podpisany inicjatami T.B. Stanowi on ocene twdrczosci autora Zaweruchy, w ktorej
anonimowy recenzent przypominal, ze juz w roku 1833, na tamach 61. numeru ,,Tygo-
dnika Petersburskiego” pozytywnie pisat o jego poezjach:

24 Sygnatura numer 37861.

25 K. Gorkowski, Przeméwienie K(anuta) Gorkowskiego nad grobem T(omasza) Olizarowskie-
go w Montmorency 21 maja 1886 r [w:] Biblioteka Instytutu Badan Literackich PAN w War-
szawie, Zbidr Jana Michalskiego; zbior autograféw: Tomasz Olizarowski, przedruk w: ,,Poezja’,
dz. cyt., s. 196.

26 Takze w roku 1838 na tamach ,Tygodnika Petersburskiego” (nr 48, 50, 56, 67) toczyta sie
dyskusja dotyczaca Olizarowskiego miedzy Aleksandrem Tyszynskim a Michalem Grabow-
skim, podczas ktorej wlaczono go do grupy przedstawicieli szkoly ukrainskiej.
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Teraz upominamy si¢ o Tomasza Olizarowskiego, ktorego w roku 1833 poréwnywalismy
z Janem Pawlem [Richterem - M.B.-].], na co Pan Wydawca nie zdawat si¢ przystawac.
Smiemy utrzymywac sie przy naszym zdaniu (,, A my przy naszym’, Wyd. Tyg.), dodajac,
iz obok dzikiej twoérczoéci Richtera, Olizarowski posiada mechanizm mierzony
w najwyzszym stopniu i nalezy do tej matej liczby ekscentrycznych poetéw, w ktérych
sita przedmiotowa zaglusza wszelki egotyzm (¥Wyd. Tyg.), inaczej, jest on w calym
znaczeniu tego wyrazu wysokim artystg, godnym stana¢ obok Shakespeare’a, Goethego,
Waltera Scotta (??Wyd. Tyg.)”.

Zatem juz w roku 1833 anonimowy autor dokonywal poréwnania poezji Olizarow-
skiego do Jean Paula Friedricha Richtera, prekursora niemieckiego romantyzmu. Tak
wysokiej oceny dokonywal zapewne wlasnie w oparciu o, wskazany takze przez Gor-
kowskiego, Iwowski tomik z roku 1832. Nie jest bowiem mozliwe, aby stawial polskie-
go poete obok Szekspira, Goethego i Scotta zaledwie na podstawie dwdch wierszy
opublikowanych w debiucie prasowym.

Przypomnijmy jeszcze, iz rok 1832 to czas, kiedy po upadku powstania listopado-
wego — jeszcze przed aresztowaniem, wywiezieniem z kraju i osadzeniem w Triescie -
Olizarowski ukrywa sie, konspiruje — ,,pozostaje w Galicji”®, az trzy lata spedza we
Lwowie... i wlasnie tu prawdopodobnie wydaje swoja konspiracyjng broszure z liryka.

Podzielona jest ona na dwie czesci. Pierwsza, zatytulowana Psalmy, sklada sie
z czterech utworéw: Do arfy syoriskiej, Cheé powrotu do mtodej piesni, Syn bledu i py-
chy, Prawdziwa moc w Bogu. Drugg jej cze$¢ tworzy cykl czterech sonetéw: Los mdj,
Burza w dzien, Odprawa wietrzyka oraz Poczta rosyjska. Utwory te zostaly tu - po-
dobnie jak wyzej psalmy - opatrzone wspdlnym podtytutem: Sonety. Tomik zamyka
Dumbka powotyriska, opatrzona podtytulem-dedykacja ,,Do B.Z, bez watpienia kiero-
wang do Bohdana Zaleskiego, reprezentanta szkoly ukrainskiej, do ktérej przynalez-
no$¢ zawdzieczat wlasnie dumkom. Jaki obraz poety wytania sie z tej garsci Iwowskiej
liryki? Taki, jaki ugruntuja kolejne jego dzieta.

Bedzie wigc Olizarowski w psalmach poeta — watpiacym katolikiem, kie-
rujacym do Boga swoja zarliwg modlitwe o wiare, o ktérg zabiega, bo jest swiadom
wlasnej grzeszno$ci i utomnoéci. Jego wiara nie jest naiwna i prosta, raczej poszukujg-
ca, zadajgca pytania; to wiara nawrdconego buntownika, nazywajacego siebie ,,synem
bledu i pychy” Spotkanie z Bogiem na modlitwie uwielbienia to dla niego gwarant
wewnetrznej harmonii, antidotum dla czarnoromantycznej wyobrazni, ktéra odrzu-
ca porzadek $wiata, uciekajac w horyzont nicosci. Poszukujacy doswiadczenia Boga

27 O Olizarowskim, ,Tygodnik Petersburski” 1838, nr 3, s. 15-16. Przedruk w: ,,Poezja’, dz. cyt.,
s. 185-186.

28 Zob. wlasnorecznie napisany przez poete biogram, ktéry znajduje sie w zbiorach rekopi-
$miennych Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza w Warszawie, teczka 14/0.34 — depozyt
Biblioteki Polskiej w Paryzu. T.A. Olizarowski, Dziefa..., dz. cyt.
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mistycyzm bedzie dla niego réwnowaga dla obrazéw powstatych z najglebszego fre-
netyzmu, najciemniejszej nocy duszy®.

Sonety dopelniajg obrazu watpiacego, rozedrganego w sobie, ale ratujgcego sie mysla
o Bogu, buntownika, popadajacego w pesymizm i obfed, bezradnego, zrozpaczonego,
ktérego ,,upadek ducha i nadziei” sktania ku chaosowi i pustce. A jednak w sytuacji
zagrozenia i zwatpienia co$ nakazuje mu wierzy¢. ,\Wierzysz w Boga - pyta - to ja-
kiejz lekasz sie kolei?”*°. Odkryjemy tezw sonetach poete — mistyka przyrody,
pokazujgcego zaréwno jej jasng, dzienng strone, jak i te tenebralng, korespondujaca
z jej wizjg wykreowang w Mickiewiczowskim cyklu krymskim®. Na antypodach stra-
chu, trwogi, leku, beznadziei, pustki, chaosu - zta wszczepionego w nature — Oliza-
rowski-poeta bedzie zawsze stawia¢ Boga. Charakterystyczne dla ,,szkoty ukrainskiej”
postrzeganie $wiata, natury i czlowieka, eksponujace ich ciemng strone, bedzie za-
wsze rownowazone mocnym wyrazem glebokiej wiary.

Wreszcie w Dumce ustyszymy Olizarowskiego - poete wotynskiego®, wyraza-
jacego che¢ ,,powrotu do miodej piesni’, pierwszej proby poetyckiej ,doby dzieciecej”
i nostalgicznego piewce wolynskiego pejzazu. Dla poety, Wotynianina znad Styru
i Ikwy, opisowa liryka pejzazowa, z charakterystycznymi motywami ukrainskimi:
obrazem dzikiego stepu, Dniepru, Zaporoza, Rusaltek, pozostanie idealem wiersza
stawigcego ojczysta ziemie. Jej obraz, wykreowany w chwili §wiadomosci nieuchron-
nego odejscia $wiata przechowywanego juz tylko we wspomnieniu, bedzie tu wyra-
zem definitywnej utraty przez poete kraju lat dziecinnych.

Olizarowski zatem juz jako autor Psalméw, Sonetow i Dumek lwowskiego debiutu
jest poeta osobliwym, nieschematycznym, oryginalnym, podejmujacym
probe przelamywania romantycznych konwencji i jednocze$nie pozostajagcym w pet-
ni poetg romantycznym wladnie. I cho¢ jego pdzniejsze utwory i nieustanne
uzupelnienia pierwszych form poetyckich nie zawsze spelnily to, co zapowiadat de-
biut (zaréwno ten chronologicznie pierwszy — Iwowski, jak i oficjalny - krakowski),
to przeciez nie powdd, aby zapominac o tym poecie wotynskim - frenetyku i mistyku
jednoczesnie.

29 Psalmy Iwowskiego cyklu s3 powrotem do wychwalajacej Boga liryki, jaka Olizarowski
pisywal, bedac jeszcze uczniem Liceum Krzemienieckiego. Mianowicie w roku 1828 mial zo-
sta¢ okrzykniety ,poeta 6wczesnej mlodziezy licealnej” (zob. S. Duchinska, Tomasz August...,
dz. cyt., s. 4) za napisane hymny, do ktérych muzyke skomponowat nauczyciel muzyki chéral-
nej, a ktorg $piewac miala w owym czasie cata krzemieniecka spotecznosé.

30 Zacytowane pytanie retoryczne pochodzi z sonetu pod tytulem Burza w dzier.

31 Trudno nie dostrzec w sonetach Olizarowskiego inspiracji Mickiewiczem, réwnoczesnie
nie sposob uznac jej za probe nasladowania wieszcza, majac $wiadomo$¢, ze Sonety krymskie
i sonety Dydyma to teksty zupelnie odmienne w swoim ksztalcie jezykowym, formie, caloscio-
wej wymowie i randze artystyczne;j.

32 Tym mianem okreslit go w swoim wspomnieniu jeden z biograféw: Agaton Giller, Tomasz
Olizarowski. Wspomnienie, Lwoéw 1879. Przedruk tego wspomnienia w obszernych fragmen-
tach: ,Poezja” 1983, dz. cyt,, s. 183.
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Powroty do debiutu

W calej obszernej twdrczosci, nie rozstajac sie z piorem do konca swoich dni, Oliza-
rowski nieustannie powracal do problematyki i form debiutu, zaréwno tego z 1832,
jak i 1836 roku. Pisal te same wiersze i poematy po kilka razy, poprawial, uzupetniat,
dopisywal ciggi dalsze, nie zawsze ze skutkiem lepszego efektu dla wymowy calosci
utworu. Czesto ma si¢ wrazenie — bo nie zostalo to gruntownie przebadane - ze
pierwsze wersje jego utworéw pozostawaly tymi najlepszymi. Stad siegajac do reko-
pisow poety, mamy przed sobg ,cale folialy” i poczucie nadmiaru jego niewydanej
nigdy spuscizny.

Do lwowskich poezji powrécit Olizarowski juz w roku 1852. Wszystkie teksty, jakie
zawierala broszura z 1832 roku, znalazly sie bowiem w trzecim tomie wroclawskiego
wydania Dziet* poety, cho¢ w czgsciowo zmienionej wersji i w rozmaitych cyklach.
I tak debiutanckie psalmy pomie$cil poeta w cyklu Chwaly i zale, sonety, juz w innej
kolejnosci, znalazly sie w réznych miejscach cyklu zatytutowanego Snielki i zostaly
postawione obok wierszy o podobnej tematyce, z ktorych nie wszystkie posiadajg
forme sonetu. Z kolei obok sonetu Burza w dzie#i we wroctawskim wydaniu poeta
umiescil wiersz pod tytulem Burza w nocy, ktory zakonczyt podobnym jak w de-
biutanckim utworze radykalnym wyznaniem wiary: ,,Przygoda rzadzi ludzmi, Bég
rzadzi przygoda: / A wiec co tam! $wiszcz burzo, tancuj, szalej/wodo!”3*. Do tej formy
gatunkowej T.A.O. bedzie wielokrotnie wracal takze w swojej pozniejszej tworczosci.
Sonety znajdziemy w jego niepublikowanych rekopisach znajdujacych si¢ w Bibliote-
ce Polskiej w Paryzu i w polonikach, jakie odnalazt w archiwalnych zbiorach bibliotek
w Kijowie, Lwowie, Charkowie, Poltawie, Zytomierzu, Tarnopolu, Lucku i Odessie
Wilodzimierz Wasilenko®. Powroty do tej nietatwej przeciez formy lirycznej dowo-
dza, iz jego pierwsze wiersze zamykajace si¢ w granicach gatunku nie byly wynikiem
jedynie epigonskiej ,,sonetomanii’, jakg wérdéd poetéw epoki zapoczatkowaly Sonety
krymskie Adama Mickiewicza.

Do przesigknietych watpigcg wiarg psalméw poeta takze bedzie powracal przez
cala swoja tworczo$¢. Dowodza tego ponownie rekopisy wierszy, wérdd ktorych znaj-
dzie sie wiele lirykow adresowanych do Boga, w tym takze mlodzienczy Hymn do
Boga z debiutu prasowego poety. Jak informuje nas sam Olizarowski w odrecznym
przypisie do tekstu, jest on ,,po wiekszej czesci przerobieniem poczatkowie napisa-
nego w Krzemienicu 1828, i tamze w Kosciele licealnym $piewanego, pod kierownic-
twem Waniuszka, ktéry do dwéch moich hymnéw muzyke dorobit™¢. Zachowany

33 T.A. Olizarowski, Dziefa..., dz. cyt.

34 Tamze, s. 61.

35 W. Wasilenko, Nieznane polonica w ukraifiskich archiwach, z ros. przel. J. Debski, ,Ruch
Literacki” 1993, R. XXXIV, z. 4 (199), s. 465.

36 Z rekopisu Olizarowskiego znajdujacego si¢ w Bibliotece Polskiej w Paryzu, t. V, Utwory,
S. 111.
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rekopis zmienionej wersji pierwszego tekstu, ktéry przyniost poecie publiczny sukces,
to nieodosobniony przyklad na to, ze Olizarowski do konca pozostal poetg glebokiej
wiary, ktora juz w roku 1831 nakazywala mu ostatecznie wyznaé: ,,Prawdziwa moc
w Bogu”

Swoje miejsce we wroctawskiej edycji znajdzie tez Dumka powolyriska z lwow-
skiego cyklu, ktora w pdzniejszej wersji otwiera cykl dumek inspirowanych Ukraina,
takich jak Ukrainka czy Sréd Ukrainek”. Poetyckie, debiutanckie zaklecia poety —
ujeta w metafore prosba, by nie opuszczata go ,pie$n” na nute wolynska — zostata
wystuchana. Poeta nieraz bedzie z nostalgia powracal do obrazéw rodzinnych okolic
oraz ,domowych pies$ni’, kreujac rzeczywisto$¢ pozostajacg na antypodach smutnego
i pelnego zwatpienia tu i teraz. O takiej ,ucieczce” w mityzujace wspomnienie prze-
sztosci opowie na przyktad w dumce pod tytutem Co wieczora®®.

We wroclawskim wydaniu Dzief, jego tomach pierwszym i drugim, obok wielu po
raz pierwszy publikowanych powiesci poetyckich T.A.O. znalazlo si¢ takze miejsce na
nowe wersje Zaweruchy i Bruna. Ich drugie wydanie znacznie rézni sie od pierwodru-
ku®. Jeszcze inne ich warianty wraz z uzupelnieniami odkrywamy w rekopisach.

Wsrod bruliondéw tomu szdstego, na luzno zapisanych kartkach, w dwdch réznych
wersjach mamy Poprawki do Zaweruchy. Kartki wlozone s3 z kolei pomiedzy tekst
Zawerucha (Czumak). Dokoriczenie, bedacy rodzajem epilogu powiesci®®. W pary-
skich rekopisach znajduje sie takze Dumka Zaweruchy. Trudno ustali¢, w ktorej czesci
powiesci mialby éw fragment zosta¢ umieszczony. By¢ moze mial sie znalez¢ w przy-
gotowywanym przez poete nowym wydaniu jego dziel, ktére nigdy nie doszlto do
skutku.

Podobny los - spora ilo$¢ poprawek i uzupetnien — spotkal Bruna. Poemat naj-
pierw doczekat si¢ drugiej, mocno zmienionej i rozbudowanej wersji wroctawskiej,
dookreslonej podtytulem Romans, znacznie rozniacej sie od pierwszej wersji, wyda-
nej w Krakowie. Takze wsréd zachowanych rekopiséw odnajdziemy dwie wersje po-
prawianego na tekscie Epilogu do Pierwszej czesci Bruna oraz fragment pod tytutem
Brumno czg$é trzecia. Wstgp*. Tak jak uzupelnienia i poprawki do Zaweruchy poczynit
je poeta prawdopodobnie z myslg o kolejnym, trzecim juz za swojego zycia wydaniu

37 T.A. Olizarowski, Dzieta..., dz. cyt., s. 108-112.

38 Ten wiersz przywoluje w swoim wspomnieniu o poecie S. Duchinska, dz. cyt., s. 6-7. Znaj-
duje si¢ on takze w rekopisach poety przechowywanych w Bibliotece Polskiej w Paryzu, t. V,
S. 159-160.

39 Roznice miedzy wersjami obydwu edycji analizuje Agnieszka Skoczylas, dowodzac, jak
bledne decyzje edytora w wydaniu wroclawskim wplywaja na znaczenia wpisane w obydwa
poematy; taz, Zawierucha z ,,Zaweruchg” T.A. Olizarowskiego (o powinnosciach edytora) [w:]
Z warsztatu edytora, red. M. Bizior-Dombrowska, M. Lutomierski, Torun 2008, s. 195-212.

40 Fragmenty owego uzupelnienia do powiesci — nazywajac go epilogiem do Zaweruchy -
oglosita S. Duchiniska w swoim wspomnieniu poety, dz. cyt.

41 Biblioteka Polska w Paryzu, t. IIl oraz t. V.
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tych utworéw. Poprawki do Bruna znajdujg si¢ bowiem w notatniku z wykaligrafowa-
nym tytutem: Utwory Tomasza Olizarowskiego*.

Aby bez poczucia niedosytu méwi¢ o debiucie T.A.O., trzeba, po pierwsze, wzig¢ pod
uwage zaréwno jego lwowski, jak i krakowski tomik, a po drugie, siegna¢ do powsta-
tych po latach uzupelnien, poprawek, kolejnych wersji tych utwordw, ktérych jest
bardzo wiele. By¢ moze z takiego ogladu powstaloby pelne, kompletne, krytyczne
opracowanie debiutu tego poety. Niniejszy szkic to jedynie przyczynek do tego nieta-
twego do wykonania zadania, ktdre jednak czas rozpoczac.
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A Debut... after a Debut of Tomasz August Olizarowski

SUMMARY

The official literary debut of Tomasz August Olizarowski - highly praised by the
first critics — is considered to be a short book of poetry published in 1836 in Krakéw,
containing two verse novels: Zawerucha. Powies¢ ukraitiska (Zawerucha. Ukrainian
novel) and Bruno. Meanwhile, Kérnik Library stores a booklet signed with the poet’s
name containing two lyrical series of psalms and sonnets, as well as a dumka, probably
published as early as 1832 in Lviv. This paper presents the contents of both volumes:
from Krakéw and Lviv, i.e. the official and the chronologically earlier Olizarowski’s
debut. It closes with a presentation of the poet’s returns to the issues and forms of his
debut, since throughout his life Olizarowski continued to correct, amend and extend
his texts published as early as 1832 and 1836. He was probably preparing a large part of
them for the next, third edition of his works, which unfortunately never materialized.

Keyworps: debut, Romanticism, mysticism, narrative poetry, verse novel.



